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Middelhavet og om ophaevelse af forordning (EF) nr. 302/2009

- Resultatet af Europa-Parlamentets farstebehandling
(den 18.-21. januar 2016 i Strasbourg)

I. INDLEDNING

Fiskeriudvalget fremsatte 40 @ndringsforslag til forslaget til forordning (eendringsforslag 1-40).
Desuden fremsatte den politiske gruppe S&D ¢ét @ndringsforslag (@ndringsforslag 41).

II. FORHANDLING

Ordfereren, Gabriel MATO ADROVER (EPP — ES), indledte forhandlingen, der fandt sted den
18. januar 2016, og
e mindede om de seneste ars stigning 1 bestanden af almindelig tun og den deraf folgende

beslutning om at ege omfanget af fiskeriet
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bemarkede, at formdlet med at gennemfore ICCAT's henstillinger er at sikre en ensartet
anvendelse 1 hele EU. Dette sporgsmal var allerede feerdigbehandlet, og han enskede ikke at
gendbne dreftelsen, og

bemarkede, at fremtidige @ndringer af den nuvarende genopretningsplan i henhold til
Kommissionens forslag vil blive gennemfort ved delegerede retsakter. Fiskeriudvalget er aldeles
imod dette, fordi det mener, at gennemforelsen af disse henstillinger ber veere Parlamentets og

Rédets felles kompetence. Der ber saledes anvendes falles beslutningstagning.

Kommissar Karmenu VELLA tog ordet og

bifaldt Fiskeriudvalgets beteenkning, fordi den indeholdt nogle positive forslag

sa med tilfredshed pa genopretningen af bestanden af almindelig tun, men advarede imod
efterladenhed. ICCAT's genopretningsplan indeholder afgerende foranstaltninger. Mange af
dens bestemmelser finder direkte anvendelse pa alle medlemsstaterne, men gennemforelse i
national ret er nedvendig for at sikre fysiske og juridiske personers overholdelse. EU skal ikke
alene opfylde sine internationale forpligtelser, men ogsa fastholde sin trovaerdighed, nar det
gelder baredygtig fiskeriforvaltning

gav udtryk for sin tillid til, at det vil vaere muligt at lose uoverensstemmelsen mellem
Parlamentet og Kommissionen med hensyn til fortolkningen af institutionernes kompetencer i
forbindelse med gennemforelse af bestemmelser fra de regionale
fiskeriforvaltningsorganisationer

anforte, at Kommissionen er af den faste overbevisning, at den ber tillegges befojelse til at
vedtage delegerede retsakter. Dette skyldes hyppigheden af @ndringer til genopretningsplanen i
ICCAT og behovet for hurtigt at indarbejde alle fremtidige @ndringer i EU-retten. Faelles
beslutningstagning forhindrer meget ofte nye foranstaltninger i at blive gennemfort tids nok til
at sikre, at EU opfylder sine internationale forpligtelser. Delegerede retsakter @ndrer kun
ikkevaesentlige elementer i retsakterne. Det krever passende heringer, herunder heringer pa
ekspertniveau. Det kreever ogsa rettidig og passende fremsendelse af relevante dokumenter til

Parlamentet og Radet, og
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e anforte, at Kommissionen desuden mener, at den ber tillegges befojelse til at vedtage
gennemforelsesretsakter, fordi det ofte er nodvendigt at fastsatte, hvordan visse foranstaltninger
1 genopretningsplanen ber gennemfores pa EU-plan. Dette er nedvendigt for at skabe lige vilkar
for medlemsstaterne og for at sikre, at foranstaltningerne er effektive. Det er is@r relevant med
hensyn til de kontrolforanstaltninger, der indferes i ICCAT, som kan fortolkes forskelligt af
forskellige medlemsstater, og som er direkte knyttet til kvoter og andre internationale

forpligtelser.

Jarostaw WALESA (PPE — PL), der talte pa vegne af den politiske gruppe PPE,

e anforte, at tunbestanden ber genoprettes ved hjelp af en gradvis reduktion af de samlede tilladte
fangstmaengder. Det er ogsa nedvendigt at indfere strengere begraensninger af fiskeriet 1 visse
omrdder og perioder og indfere nye mindstemal

e understregede behovet for at styrke ICCAT-ordningen for felles international inspektion og

e var enig 1, at reglerne ber anvendes pa en ensartet mide for at sikre lige vilkér for alle, der
beskeftiger sig med tunfiskeri. Dette omfatter operaterer fra tredjelande, eftersom EU-fiskere

ikke ber vere underlagt strengere foranstaltninger.

Renata BRIANO (S&D — IT), der talte pa vegne af den politiske gruppe S&D, opfordrede til at
stotte hendes politiske gruppes @ndringsforslag, som indeholder en kritik af de store virksomheders
nuvarende monopol pa kvoterne for almindelig tun og en opfordring til medlemsstaterne om at
revidere tildelingssystemet med henblik pa at fordele kvoterne mere ligeligt mellem store og sma

operatorer.

Ruza TOMASIC (ECR — HR), der talte pa vegne af den politiske gruppe ECR, stottede udvalgets

beteenkning, som hun fandt velafbalanceret.

Izaskun BILBAO BARANDICA (ALDE — ES), der talte pd vegne af den politiske gruppe ALDE,

e opfordrede til at sikre ligebehandling af operaterer fra EU og tredjelande

e understregede behovet for at stotte traditionelle og sméa operaterer, eksempelvis pad De
Kanariske @er, og

e opfordrede til, at Parlamentet inddrages 1 gennemforelsen af ICCAT's henstillinger. Dette vil

fremme gennemsigtigheden, balancen og legitimiteten.
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Anja HAZEKAMP (GUE/NGL — NL), der talte pa vegne af den politiske gruppe GUE/NGL, s&
med tilfredshed pa de hidtidige fremskridt med at genoprette bestanden af almindelig tun, men
understregede, at arten stadig er opfort pd redlisten over truede arter. Hun var derfor imod

Kommissionens og ordfererens opbakning til at sette fangstbegreensningerne op.

Marco AFFRONTE (EFDD - IT), der talte pa vegne af den politiske gruppe EFDD, fremhavede
aspektet social retferdighed og stettede derfor @ndringsforslag 41 fra den politiske gruppe S&D.

Ulrike RODUST (S&D — DE)
e opfordrede til, at der anvendes gennemsigtige og objektive kriterier ved tildelingen af kvoter
¢ understregede behovet for, at udstyret skal vare energieffektivt og mere selektivt, og

e fremhavede sma operatorers serlige behov.

Paloma LOPEZ BERMEJO (GUE/NGL — ES) opfordrede til, at der tages beherigt hensyn til det
sakaldte almadrabafangstudstyr. Udstyret er miljovenligt, selektivt og arbejdskraftintensivt.

Peter van DALEN (ECR — NL) opfordrede Kommissionen til at udarbejde et udkast til en

bevaringsplan for kulmule i Middelhavet.

Kommissar Karmenu VELLA tog ordet igen og

e anerkendte den vigtige betydning af ikkeindustrielt fiskeri. Kommissionen deler i hgj grad
Parlamentets interesse 1 at bevare traditionelle fangstmetoder

e anforte, at ordlyden i Fiskeriudvalgets udkast til beteenkning ikke altid er hensigtsmassig og kan
veere vildledende

o fremforte, at faststdende tunfiskenet ikke er den eneste beredygtige metode til at fange
almindelig tun eller til at skabe vasentlige beskaftigelsesmuligheder. Dette er ikke afspejlet i
udvalgets @ndringsforslag

e var enig i, at tildelingen af kvoter mellem fangstredskaber burde revurderes i lyset af den

enkelte medlemsstats sarlige forhold
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e noterede sig bemarkningerne vedrerende almadraba og henviste til sine bemarkninger
vedrarende ikkeindustrielt fiskeri. Han understregede vigtigheden af at sigte efter miljovenlige
og baredygtige fangstmetoder

e anerkendte det sociogkonomiske aspekt. Korrekt forvaltning er den eneste vej frem med hensyn
til at beskytte baeredygtigheden, herunder sociogkonomiske elementers baeredygtighed

e var enig med Ulrike Rodust i, at kvoterne burde vere gennemsigtige. Alle medlemsstaterne
burde ud over hgj selektivitet og lavt energiforbrug sigte efter dette. Ikkeindustrielt fiskeri i lille
malestok kan spille en rolle i denne sammenhang

e noterede sig Peter van Dalens opfordring til at udarbejde en plan for kulmule. Dette er noget,
der kan dreftes, og

e gentog Kommissionens synspunkt om, at fleksibilitet og hurtig gennemforelse krever

delegerede retsakter, ikke falles beslutningstagning.

Ordfereren tog ordet igen og
e opfordrede til, at tildelingen af kvoter skal sikre en mere rimelig andel til smé operaterer, og
o afviste Kommissionens begrundelse for at anvende delegerede retsakter. Faelles

beslutningstagning er den korrekte procedure at anvende.

III. AFSTEMNING

Ved afstemningen pa plenarmedet den 19. januar 2016 vedtog Parlamentet samtlige 41 fremsatte

@ndringsforslag.

Afstemningen om den lovgivningsmaessige beslutning blev derefter udsat, saledes at forslaget

kunne sendes tilbage til Fiskeriudvalget med henblik pd fornyet behandling.

Teksten til de vedtagne @ndringer folger som bilag til denne note.
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BILAG
(19.1.2016)

Flerarig genopretningsplan for almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og
Middelhavet ***]

Europa-Parlamentets eendringer af 19. januar 2016 om forslag til Europa-Parlamentets og
Réadets forordning om en fleririg genopretningsplan for almindelig tun i det ostlige
Atlanterhav ogMiddelhavet og om ophaevelse af forordning (EF) nr. 302/2009
(COM(2015)0180 — C8-0118/2015 — 2015/0096(COD))'

(Almindelig lovgivningsprocedure: ferstebehandling)

Zndring 1

Forslag til forordning
Betragtning 3 a (ny)

Kommissionens forslag Andring

(3a) Genopretningsplanen tager hensyn
til de forskellige typer redskabers scerlige
egenskaber. Ved gennemforelsen af
genopretningsplanen bor Unionen og
medlemsstaterne leegge scerlig veegt pda
ikke-industrielle fiskeriaktiviteter og de
mindst industrielle og mest beeredygtige
redskabstyper, sdsom traditionelle
faststaende tunfiskenet (""almadrabas",
"tonnare"), som yder et scerligt positivt
bidrag til genopretningen af tunbestande
som folge af deres haje selektivitet og
ringe miljomcessige pavirkning af de
marine okosystemer, og som er veerdifulde
ogsd set fra et videnskabeligt synspunkt.

ZAndring 2

Forslag til forordning
Betragtning 14

Kommissionens forslag Andring
(14) Samtlige @ndringer af (14) Samtlige @ndringer af
genopretningsplanen, som ICCAT vedtog 1 genopretningsplanen, som [CCAT vedtog i

Efter vedtagelsen af @ndringerne blev sagen henvist til fornyet udvalgsbehandling, jf.
forretningsordenens artikel 61, stk. 2, andet afsnit (A8-0367/2015).
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2012, 2013 og 2014, og som endnu ikke er
gennemfort i EU-lovgivningen, ber
indarbejdes 1 EU-lovgivningen. Eftersom
gennemforelsen vedrerer en plan, hvis mél
og foranstaltninger er fastlagt af ICCAT,
omfatter nervaerende forordning ikke alle
de elementer vedrerende flerdrige planer,
som er anfort 1 artikel 9 og 10 1 Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 1380/2013.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013
om den fzlles fiskeripolitik, @ndring af
Rédets forordning (EF) nr. 1954/2003 og
(EF) nr. 1224/2009 og ophavelse af Ridets
forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF)

nr. 639/2004 samt Radets afgorelse
2004/585/EF (EUT L 354 af 28.12.2013, s.
22).

2006, 2012, 2013 og 2014, og som endnu
ikke er gennemfort i EU-lovgivningen, ber
omscettes i EU-lovgivningen. Eftersom
gennemforelsen vedrerer en plan, hvis mél
og foranstaltninger er fastlagt af ICCAT,
omfatter nervarende forordning ikke alle
de elementer vedrerende flerdrige planer,
som er anfort 1 artikel 9 og 10 1 Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 1380/2013."

Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013
om den fzlles fiskeripolitik, endring af
Rédets forordning (EF) nr. 1954/2003 og
(EF) nr. 1224/2009 og ophavelse af Ridets
forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF)

nr. 639/2004 samt Radets afgorelse
2004/585/EF (EUT L 354 af 28.12.2013, s.
22).

ZEndring 3

Forslag til forordning
Betragtning 15

Kommissionens forslag Andring

(15) Eventuelle fremtidige bindende
cendringer af genopretningsplanen bor
gennemfores i EU-lovgivningen. For
hurtigst muligt at indarbejde sadanne
cendringer i EU-lovgivningen bor
Europa-Kommissionen (i det folgende
bencevnt ""Kommissionen'") delegeres
befojelser til at vedtage retsakter, jf.
artikel 290 i traktaten om Den
Europceiske Unions funktionsmdde. Det
er navnlig vigtigt, at Kommissionen
gennemforer relevante horinger under sit
forberedende arbejde, herunder pd
ekspertniveau. Kommissionen bor i
forbindelse med forberedelsen og
udarbejdelsen af delegerede retsakter
sorge for samtidig, rettidig og
hensigtsmeessig fremsendelse af relevante
dokumenter til Europa-Parlamentet og
Rddet.

udgar
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Andring 4

Forslag til forordning
Betragtning 15 a (ny)

Kommissionens forslag

Zndring 5

Forslag til forordning
Betragtning 17

Kommissionens forslag

(17) Kommissionen bor vedtage

gennemforelsesretsakter med umiddelbar
virkning, hvor det i behorigt begrundede
tilfeelde er nodvendigt af hensyn til sagens
scerligt hastende karakter for sa vidt

Andring

(15a) Forordning (EU) nr. 1380/2013
indforer begrebet bevarelsesmeaessige
mindstereferencestorrelser. For at sikre
overensstemmelse bor ICCAT's opfattelse
af mindstestorrelser gennemfores i EU-
lovgivningen som bevarelsesmcessige
mindstereferencestorrelser.
Henvisningerne i Kommissionens
delegerede forordning (EU) 2015/98" til
mindstestorrelser for almindelig tun bor
forstds som bevarelsesmcessige
mindstereferencestorrelser i denne
forordning.

1 Kommissionens delegerede forordning
(EU) 2015/98 af 18. november 2014 om
gennemforelse af Unionens internationale
forpligtelser som omhandlet i artikel 15,
stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1380/2013 i henhold
til den internationale konvention om
bevarelse af tunfiskebestanden i
Atlanterhavet og konventionen om det
fremtidige multilaterale samarbejde
vedrorende fiskeriet i det nordvestlige
Atlanterhav (EUT L 16 af 23.1.2015, s.
23).

Andring

udgar
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angdr overforsel og anbringelse i bur
samt registrering og rapportering af
faststaende tunfiskenets og fartojers
aktiviteter.

Andring 6

Forslag til forordning
Betragtning 24

Kommissionens forslag

(24) Ved artikel 15, stk. 1, i Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU)
nr. 1380/2013 er der indfort en
landingsforpligtelse, som anvendes pd
almindelig tun fra den 1. januar 2015. 1
henhold til artikel 15, stk. 2, i ncevnte
forordning gceelder landingsforpligtelsen
dog med forbehold af Unionens
internationale forpligtelser, som f.eks.
dem, der folger af ICCAT's henstillinger.
I samme bestemmelse tilleegges
Kommissionen desuden befojelser til at
vedtage delegerede retsakter med henblik
pd at gennemfore sddanne internationale
Sforpligtelser i EU-lovgivningen, herunder
navnlig undtagelser fra
landingsforpligtelsen. Udsmid af
almindelig tun vil sdledes veere tilladt i
visse situationer som fastsat i
Kommissionens delegerede forordning
(EU) nr. 2015/98 af 18. november 2014.
Neerveerende forordning bor derfor ikke
omfatte sadanne krav vedrorende udsmid

Andring 7

Forslag til forordning
Artikel 1 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Ved denne forordning fastsettes der
generelle bestemmelser om Unionens
anvendelse af den genopretningsplan, der
er defineret i artikel 3, nr. 1.

Andring

(24) Den delegerede forordning (EU)
2015/98 giver mulighed for undtagelser
fra landingsforpligtelsen i artikel 15 i
forordning (EU) nr. 1380/2013 med det
formadil at bringe Unionen i
overensstemmelse med dens
internationale forpligtelser under
konventionen. Den gennemforer visse
bestemmelser i ICCAT's henstilling 13-07,
som fastscetter en udsmids- og
udscetningsforpligtelse for fartojer og net,
der fanger almindelig tun i det ostlige
Atlanterhav og Middelhavet i visse
situationer. Ncerveerende forordning
behover derfor ikke omfatte sidanne
udsmids og -udscetningsforpligtelser, og
den vil folgelig ikke berore de relevante
bestemmelser i den delegerede forordning
(EU) 2015/98.

Andring

1. Ved denne forordning fastsattes der
generelle bestemmelser om Unionens
anvendelse af den genopretningsplan, der
er defineret i artikel 3, nr. 1, idet der tages
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Andring 8

Forslag til forordning
Artikel 3 —nr. 16

Kommissionens forslag

(16) "opdreetskapacitet”: et
akvakulturbrugs opfednings-
opdreetskapacitet i ton

Andring 9

Forslag til forordning
Artikel 5 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Hver medlemsstat treffer de fornedne
foranstaltninger til at sikre, at dens

fangstfartojers og faststdende tunfiskenets
fiskeri svarer til de fiskerimuligheder for
almindelig tun, som medlemsstaten har til

radighed i det ostlige Atlanterhav og
Middelhavet.

Andring 10

Forslag til forordning
Artikel 7 — stk. 1 — afsnit 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

hensyn til de forskellige fiskeredskabers
scerlige egenskaber og leegges scerlig veegt
pd traditionelle, mere beeredygtige og
ikke-industrielle redskaber sasom
Sfaststaende tunfiskenet.

Andring

udgar

Andring

1. Hver medlemsstat treffer de fornedne
foranstaltninger til at sikre, at dens
fangstfartejers og faststdende tunfiskenets
fiskeriindsats svarer til de
fiskerimuligheder for almindelig tun, som
medlemsstaten har til radighed i det ostlige
Atlanterhav og Middelhavet, og #l at
beskytte sine faststiende tunfiskenets
samfundsokonomiske beeredygtighed.

Andring

Den arlige fiskeriplan, der foreleegges af
hver enkelt medlemsstat, skal sorge for en
ligelig kvotefordeling mellem de
forskellige redskabsgrupper med henblik
pa at sikre, at de individuelle kvoter og
bifangstbegreensningerne overholdes.
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Andring 11

Forslag til forordning
Artikel 7 — stk. 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

ZAndring 12

Forslag til forordning
Artikel 8 —stk. 3

Kommissionens forslag

3. Det maksimale antal fiskerfartejer, der
forer en medlemsstats flag, og som fisker
efter almindelig tun i det ostlige
Atlanterhav og Middelhavet, begraenses til
det antal fartejer og den dertil svarende
samlede bruttotonnage, der forte den
pageldende medlemsstats flag, og som
fiskede efter, opbevarede om bord,
omladede, transporterede eller landede
almindelig tun i perioden 1. januar 2007-1.
juli 2008. For fangstfartejer gaelder
begraensningen pr. redskabstype.

Andring 41

Forslag til forordning
Artikel 8 — stk. 6 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring

la. Medlemsstaterne anvender
gennemsigtige og objektive kriterier,
herunder af miljomcessig, social og
okonomisk art, ved den nationale tildeling
af kvoter og leegger scerlig veegt pa at
bevare ikke-industrielle og traditionelle
smdfiskere, der anvender faststiende
tunfiskenet og andre selektive
fiskerimetoder, og pd at fremme metoder
af denne art.

Andring

3. Det maksimale antal fiskerfartejer, og
den dertil svarende bruttotonnage, der
forer en medlemsstats flag, og som fisker
efter almindelig tun i det ostlige
Atlanterhav og Middelhavet, begranses til
det antal fartgjer og den dertil svarende
samlede bruttotonnage, der forte den
pageldende medlemsstats flag, og som
fiskede efter, opbevarede om bord,
omladede, transporterede eller landede
almindelig tun i perioden 1. januar 2007-1.
juli 2008. For fangstfartejer geelder
begraensningen pr. redskabstype.

Andring

6a. Uanset stk. 2, 3 og 5 skal
medlemsstaterne cendre
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Andring 13

Forslag til forordning
Artikel 8 —stk. 7

Kommissionens forslag

7. Uanset stk. 3 og 6 skal hver medlemsstat
for 2015, 2016 og 2017 begranse det antal
notfartejer, der ikke har tilladelse til at
fiske efter almindelig tun i henhold til
undtagelsen i artikel 13, stk. 2, litra b), til
det antal notfartejer, den udstedte tilladelse
til 1 2013 eller 2014.

Zndring 14

Forslag til forordning
Artikel 10 —stk. 5

Kommissionens forslag

5. Fiskeri efter almindelig tun med andre
redskaber end dem, der er omhandlet i stk.
1-4 og artikel 11, herunder faststiende
tunfiskenet, er tilladt aret rundt.

Andring 15

Forslag til forordning
Kapitel I1I — Artikel 2 — overskrift

Jfangstkvotesystemet for almindelig tun,
som straffer ikkeindustrielt fiskeri, med
henblik pd at fjerne det monopol, som
store fiskeskippere i ajeblikket har, og
opmuntre til mere beeredygtige
fangstmetoder, eksempelvis dem, der
anvendes til fiskeri i lille malestok.

Andring

7. For 2015, 2016 og 2017 skal hver
medlemsstat begrense sif antal notfartajer
til det antal notfartejer, den udstedte
tilladelse til 1 2013 eller 2014. Dette
geelder ikke for notfartojer, der udover
fiskeri under undtagelsen i artikel 13, stk.
2, litra b).

Andring

5. Fiskeri efter almindelig tun med andre
redskaber end dem, der er omhandlet i stk.
1-4 og artikel 11, herunder faststiende
tunfiskenet, er i overensstemmelse med
ICCAT’s bevarelses- og
Sforvaltningsforanstaltninger tilladt aret
rundt.

Kommissionens forslag Andring
MINDSTEMAL, UTILSIGTEDE BEVARELSESM/ESSIG
FANGSTER OG BIFANGSTER MINDSTEREFERENCESTORRELSE,
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Andring 16

Forslag til forordning
Artikel 12

Kommissionens forslag

Bestemmelserne 1 denne afdeling gaelder
med forbehold af artikel 15 i forordning
(EU) nr. 1380/2013, herunder en eventuel
undtagelse i henhold til artikel 15, stk. 2, i
neevnte forordning.

Andring 17

Forslag til forordning
Artikel 13 — overskrift

Kommissionens forslag

Mindstemal

Andring 18

Forslag til forordning
Artikel 13 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Mindstemadlet for almindelig tun, der er
fanget i det ostlige Atlanterhav og
Middelhavet, er 30 kg eller 115 cm
(haledelingspunkt).

Zndring 19

Forslag til forordning
Artikel 13 — stk. 2 — indledning

Kommissionens forslag

Uanset stk. 1 geelder der et mindstemal for
almindelig tun pa 8 kg eller 75 cm

UTILSIGTEDE FANGSTER OG
BIFANGSTER

Andring

Bestemmelserne 1 denne afdeling gaelder
med forbehold af artikel 15 i forordning
(EU) nr. 1380/2013, herunder eventuelle
geeldende undtagelser herfor.

Andring

Bevarelsesmcessig
mindstereferencestorrelse

Andring

1. Den bevarelsesmcessige
mindstereferencestorrelse for almindelig
tun, der er fanget 1 det ostlige Atlanterhav
og Middelhavet, er 30 kg eller 115 cm
(haledelingspunkt).

Andring

Uanset stk. 1 geelder der en
bevarelsesmcessig
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(haledelingspunkt), nar der er tale om:

Zndring 20

Forslag til forordning
Artikel 15 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Hvis den kvote, der er tildelt det berorte
fiskerfartojs eller faststdende tunfiskenets
medlemsstat, allerede er brugt op, undgas
det at fange almindelig tun. Dade
almindelige tun skal landes og konfiskeres,
og der traeffes passende opfelgende
foranstaltninger. De enkelte medlemsstater
skal 1 henhold til artikel 27 arligt indberette
oplysninger om sddanne mengder til
Kommissionen, som videresender
oplysningerne til ICCAT's sekretariat.

Andring 21

Forslag til forordning
Kapitel III — Artikel 3 — overskrift

Kommissionens forslag

ANVENDELSE AF LUFTFARTOJER

Andring 22

Forslag til forordning
Artikel 18 — stk. 3 a (nyt)

Kommissionens forslag

mindstereferencestorrelse for almindelig
tun pa 8 kg eller 75 cm (haledelingspunkt),
nér der er tale om:

Andring

4. Hvis den kvote, der er tildelt det berorte
fiskerfartojs eller faststdende tunfiskenets
medlemsstat, allerede er brugt op, undgas
det at fange almindelig tun. Dade
almindelige tun skal landes hele og
uforarbejdede og konfiskeres, og der
traeffes passende opfelgende
foranstaltninger. De enkelte medlemsstater
skal 1 henhold til artikel 27 arligt indberette
oplysninger om sadanne maengder til
Kommissionen, som videresender
oplysningerne til ICCAT's sekretariat.

Andring

ANVENDELSE AF LUFTBARENT
UDSTYR

Andring

3a. Al almindelig tun, der landes, skal
landes hel, uden geeller og renset. Hver
enkelt medlemsstat treeffer de fornodne
foranstaltninger til i videst muligt omfang
at sikre, at almindelig tun, iscer ungfisk,

5261/16

dr/LMA/hm 14
DA



ZEndring 23

Forslag til forordning
Artikel 19 —stk. 1 —litra a

Kommissionens forslag

a) en liste over alle fangstfartojer, der forer
dens flag med seerlig tilladelse til at fiske
aktivt efter almindelig tun 1 det ostlige
Atlanterhav og Middelhavet

Zndring 24

Forslag til forordning
Artikel 19 a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 25

Forslag til forordning
Artikel 20 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Flagmedlemsstaten inddrager tilladelsen
til at fiske efter almindelig tun og kreever,
at fartojet gjeblikkeligt sejler til en havn,
som den har udpeget, nar den individuelle
kvote skennes at vare opbrugt.

der fanges levende ved fritids- og
sportsfiskeri, slippes fri igen.

Andring

a) en liste over alle fangstfartojer, der forer
dens flag, som i kraft af en fiskeritilladelse
har lov til at fiske aktivt efter almindelig
tun i det ostlige Atlanterhav og
Middelhavet

Andring

Artikel 19a

Forholdet til forordning (EF)
nr. 1224/2009

Kontrolforanstaltningerne i dette kapitel
finder anvendelse som supplement til
foranstaltningerne i forordning (EF)

nr. 1224/2009, medmindre andet er fastsat
i dette kapitels bestemmelser.

Andring

2. Flagmedlemsstaten inddrager tilladelsen
til at fiske efter almindelig tun og kan
kreeve, at fartojet gjeblikkeligt sejler til en
havn, som den har udpeget, nar den
individuelle kvote skennes at vere
opbrugt.
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Andring 26

Forslag til forordning
Artikel 21 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Hvert &r senest den 15. februar sender
hver medlemsstat Kommissionen
elektronisk en liste over alle faststdende
tunfiskenet, for hvilke der er udstedt scerlig
fiskeritilladelse til fiskeri efter almindelig
tun i det ostlige Atlanterhav og
Middelhavet. Listen skal omfatte navnet pa
hvert enkelt faststdende tunfiskenet og dets
registernummer og skal opstilles i
overensstemmelse med det format, der er
fastsat 1 ICCAT's retningslinjer for
indsendelse af data og information.

ZAndring 27

Forslag til forordning
Artikel 24 — stk. 5 — afsnit 2

Kommissionens forslag

I behorigt begrundede scerligt hastende
tilfeelde vedtager Kommissionen efter
proceduren i artikel 59, stk. 3,
ojeblikkeligt geeldende
gennemforelsesretsakter.

Andring 28

Forslag til forordning
Artikel 29 —stk. 3

Kommissionens forslag

3. Hvis medlemsstaterne anvender artikel
80, stk. 3, 1 forordning (EU) nr. 404/2011
pa de forhdndsmeddelelser, der er
omhandlet i stk. 1 og 2, kan skennet over
de mengder almindelig tun, der opbevares
om bord, meddeles pé det tidspunkt, der er

Andring

1. Hvert ar senest den 15. februar sender
hver medlemsstat Kommissionen
elektronisk en liste over alle faststdende
tunfiskenet, for hvilke der er udstedt
fiskeritilladelse til fiskeri efter almindelig
tun i det ostlige Atlanterhav og
Middelhavet. Listen skal omfatte navnet pa
hvert enkelt faststdende tunfiskenet og dets
registernummer og skal opstilles 1
overensstemmelse med det format, der er
fastsat i I[CCAT's retningslinjer for
indsendelse af data og information.

Andring

udgar

Andring

3. Hvis medlemsstaterne anvender artikel
80, stk. 3, i gennemforelsesforordning
(EU) nr. 404/2011 pa de
forhandsmeddelelser, der er omhandlet i
stk. 1 og 2, kan skennet over de mengder
almindelig tun, der opbevares om bord,
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fastsat som frist for fremsendelse af
forhandsmeddelelsen.

ndring 29

Forslag til forordning
Artikel 37 — stk. 2

Kommissionens forslag

I behorigt begrundede scerligt hastende
tilfeelde vedtager Kommissionen efter
proceduren i artikel 59, stk. 3,
ojeblikkeligt geeldende
gennemforelsesretsakter.

Andring 30

Forslag til forordning
Artikel 46 — stk. 2

Kommissionens forslag

1 behorigt begrundede scerligt hastende
tilfeelde vedtager Kommissionen efter
proceduren i artikel 59, stk. 3,
ojeblikkeligt geeldende
gennemforelsesretsakter.

ZEndring 31

Forslag til forordning
Artikel 47 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Medlemsstaterne sorger for, at deres
fiskeriovervdgningscentre tidstro og i
formatet "https data feed" sender
Kommissionen og et organ, som denne
har udpeget, de FOS-meddelelser, som de

meddeles pé det tidspunkt, der er fastsat
som frist for fremsendelse af
forhdndsmeddelelsen. Hvis fiskepladsen
befinder sig mindre end 4 timer fra
havnen, kan skonnet over de meengder
almindelig tun, der opbevares om bord,
cendres til enhver tid inden ankomst.

Andring
udgar

Andring
udgar

Andring

4. Medlemsstaterne sender de i denne
artikel omhandlede data i
overensstemmelse med artikel 28 i
gennemforselsforordning (EU) nr.
404/2011. Kommissionen sender disse
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har modtaget fra fiskerfartojer, der forer meddelelser elektronisk til ICCAT’s

deres flag. Kommissionen sender disse sekretariat.
meddelelser elektronisk til ICCAT’s
sekretariat.

ZEndring 32

Forslag til forordning
Artikel 49 — stk. 2 — litra ¢ a (nyt)

Kommissionens forslag Andring

ca) ved alle flytninger fra ét
akvakulturbrug til et andet;

Andring 33

Forslag til forordning
Artikel 49 — stk. 5 —litra a a (nyt)

Kommissionens forslag Andring

aa) observere og overvdge, at fiskeri- og
opdreetsaktiviteterne er i
overensstemmelse med de relevante
ICCAT-bevarelses- og
forvaltningsforanstaltninger

Andring 34

Forslag til forordning
Artikel 57

Kommissionens forslag Andring

Artikel 57 udgar
Procedure for cendringer

1. For sd vidt som det er nodvendigt for at
indarbejde cendringer til bestemmelserne i
genopretningsplanen for almindelig tun,
som bliver bindende for Unionen, kan
Kommissionen ved hjcelp af delegerede
retsakter i overensstemmelse med artikel
58 cendre ikke-veesentlige bestemmelser i
denne forordning.
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ZEndring 35

Forslag til forordning

Artikel 58
Kommissionens forslag Andring
Artikel 58 udgar
Udovelse af de delegerede befojelser med
henblik pa cendringer

1. Befojelsen til at vedtage delegerede
retsakter tilleegges Kommissionen pd de i
denne artikel fastlagte betingelser.

2. De delegerede befojelser i artikel 57
tilleegges Kommissionen for en
ubegreenset periode.

3. Den i artikel 57 omhandlede delegation
af befojelser kan til enhver tid
tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller
Rddet. En afgorelse om tilbagekaldelse
bringer delegationen af de befojelser, der
er angivet i den pdgceldende afgorelse, til
opher. Den far virkning dagen efter
offentliggarelsen af afgorelsen i Den
Europceiske Unions Tidende eller pd et
senere tidspunkt, der angives i afgorelsen.
Den berorer ikke gyldigheden af
delegerede retsakter, der allerede er i
kraft.

4. Sd snart Kommissionen vedtager en
delegeret retsakt, giver den samtidigt
Europa-Parlamentet og Rddet meddelelse
herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold
til artikel 57 treeder kun i kraft, hvis
hverken Europa-Parlamentet eller Radet
har gjort indsigelse inden for fristen pa 2
mdneder fra meddelelsen af den
pageeldende retsakt til Europa-
Parlamentet og Rddet, eller hvis Europa-
Parlamentet og Radet inden udlobet af
denne frist begge har informeret
Kommissionen om, at de ikke agter at
gore indsigelse. Fristen forleenges med

2 maneder pda Europa-Parlamentets eller
Radets initiativ.
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ZEndring 36

Forslag til forordning
Artikel 59 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Ndr der henvises til dette stykke,
anvendes artikel 8 i forordning (EU) nr.
182/2011 sammenholdt med dennes
artikel 5.

Andring 37

Forslag til forordning
Artikel 61 —stk. 1

Kommissionens forslag

Denne forordning treeder i kraft pa
tredjedagen cfter offentliggerelsen i Den
Europaiske Unions Tidende.

ZEndring 38

Forslag til forordning
Bilag I — tabel 2

Kommissionens forslag

2. Foruden bestemmelserne 1 artikel &, stk.
3, fastsattes det maksimale antal
fangstfartejer, der har tilladelse til at fiske
efter almindelig tun i Adriaterhavet med
henblik pa opdreet péd de serlige
betingelser, der gelder for undtagelsen 1
artikel 13, stk. 2, litra b), til det antal EU-
fangstfartejer, der deltog i malrettet fiskeri
efter almindelig tun 1 2008.

Andring

udgar

Andring

Denne forordning treeder i kraft pa
tyvendedagen efter offentliggerelsen 1 Den
Europaiske Unions Tidende.

Andring

2. Foruden bestemmelserne i artikel 8, stk.
3, fastsattes det maksimale antal
fangstfartajer, der har tilladelse til at fiske
efter almindelig tun i Adriaterhavet med
henblik pa opdreet pd de serlige
betingelser, der gelder for undtagelsen 1
artikel 13, stk. 2, litra b), til det antal EU-
fangstfartejer, der deltog i malrettet fiskeri
efter almindelig tun 1 2008. I denne
forbindelse skal der tages hajde for
antallet af kroatiske fangstfartojer, der
deltog i malrettet fiskeri efter almindelig
tun i 2008.
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ZEndring 39

Forslag til forordning
Bilag IV — punkt 2 — afsnit 2

Kommissionens forslag

Antal fisk: Art:

ZAndring 40

Forslag til forordning
Bilag VII — nr. 7 — litra a

Kommissionens forslag

a) frit kan henvende sig til fartgjets
bes@tning og akvakulturbrugets personale
og far adgang til redskaber, bure og udstyr

Andring

Antal fisk: Art: Veegt:

Andring

a) frit kan henvende sig til fartgjets
bes@tning og akvakulturbrugets og de
faststdende tunfiskenets personale og far
adgang til redskaber, bure og udstyr
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